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Kes on esinaine?

ELISABETH KAUKONEN

Sona esinaine varasem kasutussoovitus tekitas omajagu poleemikat. Nimelt on eesti
keelekorraldus olnud seisukohal, et kui esimeheks saab nimetada nii mees- kui ka
naissoost isikut, kes to6tab mingisuguse organisatsiooni eesotsas, siis esinaine see-
vastu saab olla naine, kes juhib ainult naistest koosnevat kollektiivi (vt Mdearu 2008).
Siiski esineb esinaine viaga sageli ka segasoolise organisatsiooni juhi tdhenduses
(Kaukonen 2021; Risberg, Kaukonen 2022).

Artikli eesmark on teada saada, kuivord soovitus tegelikus keelekasutuses kajas-
tub. Keskendun kiisimusele, kellele esinaine tinapieva tildkeeles osutab, kas ainult
naisorganisatsiooni juhile voi ka naisjuhile iildiselt. Samuti vaatlen, millistes tdhen-
dustes on sona esinaine sajandi jooksul (aastatel 1920-2021) kasutatud.

Esinaine keeleallikates

Eesti keeles leidub soolise, sagedamini mehele osutava osisega ametinimetusi (ndi-
teks kaupmees, pollumees, esimees), mille tdhendus on laienenud ka naissoole ning
mida kasutatakse seeldbi nii mees- kui ka naissoost referendi mirkimiseks (Olt
2004; Puna 2006; Kaukonen 2022). Eesti keelekorralduse varasemates soovitustes
on deldud, et kui sonaga esimees saab viidata nii mees- kui ka naisjuhile, siis esinaine
tahendab eesti keeles vaid 'naisorganisatsiooni voi -kollektiivi juhti. Sirje Mdearu on
selgitanud:

Sonaga esinaine saab nimetada naiskollektiivi juhti, nt naiskoori esinaine, naisiili-
opilasorganisatsiooni aseesinaine. Isegi see, kui kollektiivis on enamik naisi, ei anna
pohjust radkida esinaisest, nt Piret Jirvela on Eesti emakeeledpetajate seltsi juhatuse
esimees (mitte esinaine). (Maearu 2008: 79)

Samasisulised soovitused olid teisteski Eesti Keele Instituudi keelekorraldus-
allikates, nditeks 2007. aastal antud keelenéuandes ning ametniku soovitussonasti-

kus:

Esinaine sobib eelkoige juhtudel, kui tthenduses, seltsis vin on tiksnes naised. Muudel
juhtudel sobib ametinimetuseks esimees. (AMSS 2013)
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Oigekeelsusallikates (VOS 1933; OS 1960, 1976, 1999, 2006, 2013 ja 2018) ilm-
neb esimene mirge esinaise eelkirjeldatud soovituse kohta OS 1999-s. Kirjakeele
seletussonaraamatus (EKSS 1991: 318) on esinaise selgituses kiill mérgitud, et sona
tadhendab harilikult naisteorganisatsiooni naisjuhatajat, ent nditekonstruktsiooni
naiskorporatsiooni esinaine korval on ka turismiklubi esinaine. Niisiis ei ole keele-
korraldusallikad enne 1990. aastaid esinaise seesugust kasutussoovitust kirjeldanud.
Olen vaadelnud esinaise kasutuskonteksti 100 juhuslikus lauses 2017. ja 2019. aasta
veebikorpuste pohjal ning leidnud, et 2017. aasta korpuses kasutati esinaist nais-
kollektiivi juhi tdhenduses 32%-1 juhtudest ning 2019. aastal 33%-1 juhtudest (Kau-
konen 2021). Minu kasutusuurimuse jirel muudetigi soovitust ning EKI ithend-
sonastiku (US 2022) rubriigi ,,OS soovitab” jirgi kasutatakse esinaist ka naissoost
juhi kohta tldiselt.

Soolistatud ametinimetuste muutmine

Soovitus ja sellega seostuv soolistatud ametinimetuste erinev kasutus meeste ja naiste
puhul on kaasa toonud mitmesugust vastukaja. Naiteks juhib portaali Feministee-
rium toimetaja Aet Kuusik (2015) tdhelepanu sellele, et keel ja keelenormid ei ole
neutraalsed, vaid annavad tihtipeale edasi tihiskonnas juurdunud soostereotiitipe.
Kriitika pohifookuses on asjaolu, et seesuguste soovituste rakendamine tugevdab
motet, justkui oleks segasooliste gruppide juhid iseenesestmdistetavalt meessoost
isikud. Seda ka sonade meeskond ja naiskond niitel, millest viimasel on 2018. aasta
OS-is spordi valdkonnamirgend, samal ajal kui meeskond pole kitsendatud.! Liisa
Pakosta leidis vordoigusvolinikuna, et kuna eesti keeles puudub grammatiline sugu,
ei saa soolistatuse ja diskrimineeriva keelekasutuse probleemile samamoodi lahe-
neda kui teiste keelte kontekstis. Probleemi ei tekita tema sonul mitte keel ise, vaid
see, mil moel meestest ja naistest kirjutatakse ning milliseid tdhendusvilju sugu-
dest luuakse. (Pakosta 2021) Esinaise juhtum kinnitab Pakosta véidet, sest tekkinud
poleemika ei ole seotud sona endaga, vaid kontekstiga, milles sona soovitatakse
kasutada — esinaise kasutamine vaid naisorganisatsiooni juhi tdhenduses loob tdhen-
dusvilja, mille jargi sobivad naised juhtima vaid naisi.

Mitmes keeles on feministliku keeleuuenduse toel meessoole osutavaid ameti-
nimetusi muudetud sooneutraalseteks voi naissugu kaasavaks (vt nt hollandi keele
kohta Gerritsen 2002; Pauwels 2003; hispaania keele kohta Kaufmann, Bohner 2014;
saksa keele kohta Kunkel-Razum 2022). Sealjuures on juhi ametile osutamiseks voe-
tud kasutusele iildistatud maskuliinsust véltivad terminid: nditeks inglise keeles on
esimeest tahistavad sonast chairman moodustatud neutraalsed chair ja chairperson
ning naissoole viitav chairwoman (Romaine 2001: 169). Austraalia ja Uus-Mere-
maa inglise keele pohjal tehtud uurimuse jdrgi suurenes juba ajavahemikus 2002-
2009 woman- ja person-lopuliste ametinimetuste, nagu chairwoman ja chairperson
(juht’), kasutussagedus keelekorpustes (Holmes jt 2009: 192-193). Tanapéieval on

! EKI ithendsénastikus (US 2022) sonal naiskond seesugust valdkonnamérgendit ei ole.
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siiski rohkem levinud sooneutraalse versiooni chair kasutamine, niiteks veebikorpu-
ses English Web 2020 (Sketch Engine) on sonal chair iile kolme miljoni, kuid sénal
chairwoman tle 40 000 esinemise. Samuti on meile pisut lahemal soome keeles soo-
listatud ametinimetuse puhemies (esimees’) asemel voetud kasutusele sona puheen-
johtaja (spiiker’) (Engelberg 2018: 88, 94).

Paljudes kultuurides on niisiis soolistatud ameti-, sh juhinimetuse neutraalse-
maks muutmine olnud ajaga kaasas kdimise mark. Ehkki mitmesse keelde tolgitud
Euroopa Parlamendi sooneutraalse keele juhised on olemas ka eesti keeles ning sel-
les soovitatakse esimehe asemel niiteks sonu spiiker voi eesistuja (GNL), on esimees
jatkuvalt levinud: ithendkorpuses kasutatakse esimeest nditeks 14 korda rohkem kui
eesistujat. Jargnevas analiiiisis on vaatluse all aga naissoole viitava juhinimetuse esi-
naine kasutus sajandi jooksul.

Materjal ja meetod

Esinaise kasutust vaatlesin kiimnendite kaupa, et saada sona eri tdhendustes esinemise
kohta diakrooniline iilevaade. Hiipotees oli, et keelekorralduse soovitus esinaise kohta
ei ole tdnapdevases keelekasutuses relevantne. Et vaadelda esinaise kasutust varasema-
tes, st noukogudeaegsetes ja sellele eelnenud perioodi tekstides, kasutasin DIGAR-i
kollektsioonis (DEA) olevaid eestikeelseid viéljaandeid, millele paasesin ligi rahvus-
raamatukogu digilaborite kaudu (Tinits 2020). Lemma esinaine paringule vastas iile
itheksa tuhande lausendite. Analiiiisi valisin igast kiimnendist (1920, 1930, 1940) 100
juhuslikku lauset, aastate 1950-1970 viljaannetest koik kasutusjuhud (vt tabelit 1).

Paringu hetkel (6. IT 2022) puudus digilaboris 1980. aastate andmestik. On tava-
pérane, et korpusandmed mone keelendhtuse kohta pole tdielikud, kuna andme-
kogud ei sisalda igat voimalikku keelevarianti ega esinda igat allkeelt. Seevastu tildis-
tusi saab teha ka mittetdielike andmete pohjal (Stefanowitsch 2020: 5, 7).

Tabel 1. Sona esinaine analiiiisis kasutatud DEA andmestik.

Korpus DEA

Periood 1920-1929 |1930-1939 |1940-1949 | 1950-1959 | 1960-1969 | 1970-1979
Sonade arv 231850914 | 340310710 |69 126817 |1899283 |2416441 |2165684
Kasutusjuhte |321 7581 1084 11 13 29

kokku

Hilisema perioodi tekstikorpuseid vaatlesin korpustooriistaga Sketch Engine (vt
Kilgarriff jt 2014). 1990. aastate materjal parineb eesti keele ithendkorpuse (UK)
koosseisu kuuluvast eesti keele koondkorpusest, mis sisaldab tekste aastatest 1990-
2008 (vt Koppel, Kallas 2022a). Sketch Engine ei voimalda koondkorpuse tekste
ajastute jdrgi sorteerida, niisiis esindab see pea kahe kiimnendi pikkust perioodi.
Tanapdevase keele kohta kasutasin ithendkorpuse 2013. ja 2021. aasta veebitekstide
allkorpuseid (UK 2013 ja UK 2021). Nendest korpustest vaatasin samuti 100 lause
juhuvalimit (vt tabelit 2).
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Tabel 2. Sona esinaine analiiiisis kasutatud tthendkorpuse andmestik.

Korpus Koondkorpus UK

Periood 1990-2008 2013 2021
Sonade arv 203 267 951 248 753 329 723 822032
Kasutusjuhte kokku 2502 1859 3439

Esinaise kasutus aastatel 1920-1949 ning 1950-1979

Enim lausenditeid sonaga esinaine leidus 1930-ndate artiklites. Alates 1950. aastatest
on andmestik viiksemahulisem. See viitab nimetatud ajavahemiku vahestele digi-
teeritud voi raskesti ligipadsetavatele viljaannetele, oluliselt vahem ilmus ka artikleid
ja raamatuid. Lisaks kirjutati esinaistest ndukogude aja tekstides mérgatavalt vihem,
sest kehtiva formaalse sugude vordsuse tottu nimetati koiki tiitliga seltsimees (Karro
2022: 92). Perioodi 1920-1949 materjalis kasutati esinaist naisorganisatsiooni juhi
tdhenduses kolme kiimnendi peale kokku 285 korral 300-st: 97 lauses 1920. aastatel,
95 lauses 1930. aastatel ja 93 lauses 1940. aastatel. Nendest nditelausetest enamik
oli seotud kas naiskodu- voi naisomakaitse, kodumajanduskoja, maanaiste seltside,
naisseltside voi muude taoliste naisorganisatsioonidega.

Esinaist juhi tihenduses iildiselt markasin vaid kahes lauses 1940. aastatest. Uhel
juhul (ndide 1) kasutati samaaegselt nii mees- kui ka naissooliitega juhinimetust.
Kiimnel juhul jai ebaselgeks, kas esinaine tihistab nais- voi segasoolise organisat-
siooni juhti, sest kontekstist ei saanud tuvastada, missuguse organisatsiooniga on
tegu. Uhes lauses oli loetletud ka teisi naistoolisi, mistdttu voib esinaine selles tihis-
tada nii nais- kui ka segakollektiivi juhti (ndide 2). Nditelauses 3 oli muu hulgas kir-
jeldatud juhi nimetuse muutumist sooneutraalsest terminist sugu rohutavaks.

(1) [---] proua Reisiku oleks pidanud walima esimeheks wdi esinaiseks, siis ehk
oleks nii mitmelgi korral piinlik meesterahwast. (Jutuleht 6. VII 1929)

(2) Paremad lo6klased, ndukogude esinaised, sektsiondirid, delegaadid, naistoolised
ja naiskolhoosnikud [---]. (Edasi 5. IIT 1933)

(3) KNNU liikmed - tihekesed ja valvetarid - korraldavad klubide esinaiste
(keda muide veel aasta tagasi nimetati uhke nimega - ,president”) juhtimisel
referaate, loenguid, kursusi. (Film ja Elu 11. IV 1940)

1950.-1979. aastate 53-lauselises analiitisimaterjalis osutas esinaine naiskollektiivi
juhile kokku 46 juhul: tiheksas lauses 11-st 1950. aastatel, kaheksas lauses 13-st 1960.
aastatel ning kiimnes lauses 29-st 1970. aastatel. Vorreldes aastatega 1920-1949 lei-
dus esinaist juba rohkem tildisemas tahenduses: 1950. aastate materjalis kaks lauset,
1960-ndate omas neli lauset ja 1970-ndate omas 18 lauset (nidited 4-5).

(4) [---] on selles kahtlemata oma osa energilisel kolhoosi esinaisel sm. Jirvandol.
(TRU Ajaleht 17. X 1958)

(5) Valiti uus juhatus koosseisus Evi Laido (esinaine), Rein Sander (tema parem kisi,
TRU 1V kursuse bioloog) [---]. (TRU Ajaleht 25. IX 1970)
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Esinaise kasutusest aastatel 1990-2008 ning 2013 ja 2021

Ajavahemikus 1990-2008 ilmunud tekstide 100-lauselises juhuvalimis kasutati esi-
naist naisorganisatsiooni juhi téhenduses 16 korral, 83 lauset ilmestasid juhti tildiselt
(ndide 6) ja iithes lauses polnud iiksuse tiiiip tuvastatav. Valimisse sattus ka lause,
milles dokumenteeritakse juhi ametinimetuse feminiseeritud kasutust ja avaldatakse
selle kohta arvamust (nédide 7). Sellest on néha, et sona sooliste paralleelvormide
arutelu on kiinud juba 1990-ndatest alates.

(6) Endised kohtutodtajad [---], valitsuse pressinounik [---] ja halduskohtu esinaine
[---] uudistavad uut valitsuse istungite saali. (Eesti Ekspress 2000)

(7) Pea igas lehes vilksatab moni esinaine, neid on paris palju. Tuleks uurida, kas
esimehed esinaistele maksavad palka omast taskust voi firma/riigi tihisest raha-
kotist. (SL Ohtuleht 29. ITI 1997)

UK 2013 veebitekstide 100 lausenéitest 40-s osutas esinaine naiskollektiivi juhile,
58 lausega osutati segakollektiivi juhile ning kahes lauses jdi tdhendus ebaselgeks.
UK 2021-s, mis on seni kdige virskemat keeleinfot sisaldav andmekogu, tuvasta-
sin sdna esinaine naisorganisatsiooni, néiteks naiskodukaitse voi naiskoori, eesotsas
oleva isiku tdhenduses 41 lauses 100-st. Selles valimis markis samuti 58 lauset esi-
naist kui segaorganisatsiooni juhti — pohiliselt riigikogu, korteriiihistute, parteide,
ziiriide, mitmesuguste liitude, ametitihingute jms esinaisi (ndited 8-9), tihes lauses
ei selgunud organisatsiooni tiitip.

(8) Lisaks Remmelkoorile kuulusid Ziriisse Eesti Disainerite Liidu esinaine Ilona
Gurjanova, disainerid Tonis Vellama ja Tarmo Luisk, kunstnik Reiu Tiir [---].
(Delfi 25. IX 2009)

(9) »[---] kuid politsei ja sotsiaalkaitsestisteem on puuduliku digusloome t6ttu voi-
metud last aitama,” iitles Roheliste esinaine Ziileyxa Izmailova. (Goodnews.ee
15. 111 2021)

Kokkuvottev arutelu

Sona esinaine kasutuse aastakiimnete l6ikes votab kokku joonis 1, millel on kujutatud
kas nais- voi segaorganisatsiooni juhi tdhenduses esinenud kasutuse absoluutarve.
Jooniselt on néha, et sonaga esinaine tahistatakse perioodil 1920-1949 pea-
aegu ainult naisorganistasiooni juhti (95% esinemisjuhtudest). 1940. aastate valimit
ilmestab kaks lauset tdhenduses 'segasoolise organisatsiooni juht. 1950-1960-ndate
vahestes kasutusndidetes on esinaine samuti pisut sagedamini naiskollektiivi juht,
ent 1970. aastatel on margata juba rohkem esinaise kasutust tildisemalt juhi tahen-
duses. Suure hiippe teeb sonakasutus aga 1990.-2008. aastate korpuses, kus esinaine
on iilekaalukalt segasoolise kollektiivi juhi tihenduses. UK 2013 ja UK 2021 teksti-
des on kasutus peaaegu samasugune, vorreldes aastate 1990-2008 tekstidega on neis
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Esinaise kasutus
aastatel 1920-1979, 1990-2008, 2013 ja 2021
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Joonis 1. Konkreetses tdhenduses esinenud séna esinaine absoluutarvud.

rohkem esindatud ka naisorganisatsiooni juhi tdhendus, kuid iilekaalus on tildisema
naissoost juhi tdhendus.

1920.-1949. aastate materjali naisorganisatsiooni juhi tdhenduse suur iilekaal on
tingitud sellest, et tol perioodil ei olnud naistel voimalik juhtida muid asutusi, sh
segasoolisi organisatsioone. Esinaine markeerib nendes tekstides teatavat uudsust:
naisjuht oli midagi ebatavalist, mistottu neist kirjutati ka ajakirjanduses. Niisiis kui
tanapdevases keelekasutuses kitsendatakse esinaise tihendus naisorganisatsiooni
juhile, taastoodab see vanu seksistlikke arusaamu, et naised saavad olla juhid ainult
naistega seonduvates valdkondades. Samuti peegeldab see méttemalli, et kui naine
satub juhtima ka mehi, peaks naist justkui komplimendina esimeheks nimetama.

Keelekorralduse soovitust, mis suunas kasutama esinaist naisorganisatsiooni
juhi tihenduses, kajastati digekeelsusallikates alates OS 1999-st. Seetdttu on huvitav,
et sama perioodi (1990-2008) esindavas koondkorpuses on suur iilekaal just sona
teisel tdhendusvariandil - esinaine kui organisatsiooni juht iildiselt. Naisorganisat-
siooni juhile viitamine sagenes taas UK 2013 tekstides, mist6ttu on tendoline, et
laiemalt kinnistus soovitus peale 2007. aastal antud EKI keelenéuannet. UK 2013
ja UK 2021 veebikorpustes véib aga segaorganisatsiooni juhi tihenduse suuremat
sagedust tingida asjaolu, et nendes on palju toimetamata tekste, mis ilmestavad
tegelikku keelekasutust. Seega on keelekasutajate jaoks loomulik kasutada esinaist
juhi tadhenduses iildiselt. Samuti médngib rolli asjaolu, et suurem osa organisatsioone
koosnevad tinapéeval nii meestest kui ka naistest.

Kokkuvottes on niha, et keelekorralduse varasem esinaise kasutussoovitus on
olnud kiill kooskdlas keelekasutusega, mis esindab ajavahemikku 1920-1949, kuid
tanapédeval on levinum tdhendus segasoolise kollektiivi juht’ Naised on {iha enam
asunud toole mitmesugustes varem meestega seostatud ametites, sealhulgas juhtiva-
tele kohtadele. Niisiis on digustatud loobuda vananenud soovitusest.

I Artikli valmimist on toetanud teadusprojekt EKKD72 ,Tekstiainese kasutusvdimalused
digihumanitaaria juhtumiuuringutes Eesti ajalehekollektsioonide (1850-2020) naitel”.
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Who is chairwoman?
Keywords: corpus planning, gender marked words, meanings

So far, Estonian language planners have been advising to reserve the word esinaine
(chairwoman) for the director of an all-female organization only. In this article I
looked at data from the text corpora of different eras (1920s-1940s, 1950s-1970s,
1990-2008, 2013 and 2021) to find out whether the word occurs in its recommended
meaning only in the past usage or if it also holds true in modern language. The
results showed that this usage was dominant mainly during the 1920s and 1940s,
where over 90% of the analyzed examples indicated the meaning of a director of an
all-female organization. This is partly explained by the many women’ associations
that were established during this period. However, in modern usage starting from
the 1990s, esinaine as ‘the leader of a mixed-gender organization’ has been on the rise
— for example, in 2021, 58% of the analyzed examples used esinaine in the meaning of
a leader of a mixed-gender organization. It is therefore clear that the recommenda-
tion is not relevant in modern language, and indeed, in March 2022 it was removed
from the Estonian Language Institute’s dictionary portal Sonaveeb.
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